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Prast:
Lovad vare var Gud; stadse, nu och alltid och i evigheternas evigheter.

Lasare:

Amen.

Himmelske Konung,/ Trostare, Du sanningens Ande,/ Du som &r allestddes nérvarande och
uppfyller allt,/ det godas Skatt,/ o Du Livgivare,/ kom och tag Din boning i 0ss,/ och rena
oss fran allt ont,// och fréls, o Gode, vara sjalar.

Helige Gud, helige Starke, helige Odédlige, forbarma Dig 6ver oss. (3 ggr)

Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande, nu och alltid och i evigheternas evigheter.
Amen.

Allheliga Treenighet, forbarma Dig 6ver oss. Herre, rena oss fran vara synder. Harskare,
forlat oss vara missgarningar. Helige, kom till oss och bota vara brister for Ditt namns skull.

Herre, forbarma Dig. Herre, forbarma Dig. Herre, forbarma Dig.

Ara vare Fadern och Sonen och den Helige Ande, nu och alltid och i evigheternas evigheter.
Amen.

Fader var, som &r i himlarna./ Helgat varde Ditt namn. Tillkomme Ditt rike./ Ske Din vilja
sasom i himmelen, sa ock pa jorden./ Vart dagliga brod giv oss idag./ Och forlat oss vara
skulder, sasom ock vi forlata dem oss skyldiga aro./ Och inled oss icke i frestelse,// utan
frals oss ifran ondo.

Prast:
Ty Riket ar Ditt och makten och hérligheten, Fader och Son och Helig Ande, nu och alltid
och i evigheternas evigheter.

Lasare:
Amen.

(Psalm 51)

Jag tror pa en Gud, Fadern, den Allsmaktige,/ Skaparen av himmel och jord, av allt vad syn-
ligt och osynligt &r./

Och pa en Herre, Jesus Kristus, Guds enfodde Son,/ fodd av Fadern fore all tid;/ Ljus av
Ljus, sann Gud av sann Gud,/ f6dd, icke skapad, av samma vasen som Fadern och genom
vilken allting blev skapat;/ som for oss méanniskor och for var fralsnings skull har stigit ned
fran himmelen / och forkroppsligats av den Helige Ande och Jungfru Maria och blivit man-
niska;/ som aven har blivit korsfast for oss under Pontius Pilatus, lidit och blivit begraven;/
som pa tredje dagen har uppstatt enligt skrifterna,/ och som har stigit upp till himmelen och



sitter pa Faderns hogra sida,/ och som skall komma igen i harlighet till att doma levande och
doda; pa vilkens rike icke skall varda nagon ande./

Och pa den Helige Ande, Harskaren och Livgivaren, som utgar av Fadern,/ som tillika med
Fadern och Sonen tillbedes och aras, och som har talat genom profeterna./ Och pa en helig,
katolsk och apostolisk kyrka./ Jag bekéanner ett dop till syndernas forlatelse./ Jag forvéantar
de dodas uppstandelse // och den tillkommande vérldens liv. Amen.

Kontakion 1

Kor:

Dig, Gudsfoderska, harforerska i strid for oss,/ bringa vi, Ditt ifran oférd fralsta folk,
tacksamma segersanger./ Men Du som har odvervinnlig makt, fran alla faror fralsa oss,//
som ropa till Dig: Frojda Dig, Du eviga Brud.

Ikos 1

Prast:

Angeln, den framsta, blev sand ifran himmeln att saga Gudsmodern: Hell Dig! Och dé han
sag Dig, Herre, forkroppsligas vid denna okroppsliga stimma, forfarades han, och kvarstod,
akallande Henne salunda:

Kor:

Frojda Dig, ty genom Dig uppstralar Frojden;
frojda Dig, ty genom Dig forsvinner domen.
Frojda Dig, den fallne Adams aterkallelse;

frojda Dig, Evas befrielse fran tarar.

Frojda Dig, hojd, oatkomlig for manniskotankar;
frojda Dig, djup, oinskadligt dven for anglarnas blickar.
Frojda Dig, ty Du blev Konungens séte;

frojda Dig, ty Du bar Béararen av allt.

Frojda Dig, stjarna som forebadar Solen;

frojda Dig, skote dari Gud vart kropp.

Fréjda Dig, ty genom Dig fornyas skapelsen;
frojda Dig, ty genom Dig skall Skaparen bli barn.
Frojda Dig, Du eviga Brud.

Kontakion 2
Prast:

Seende sin egen renhet, den Heliga séger till Gabriel frimodigt: Ditt sallsamma tal synes min
sjal svarfattligt: hur kan du tala om ett havandeskap av en avlelse utan fro, i det du akallar:

Kor:
Halleluja, halleluja, halleluja.



Ikos 2

Prast:

Fattbart fatta det ofattbara énskade Jungfrun, och talade till mysteriets tjanare: Huru kan ur
ett oberort skote, sag mig, fodas en son? Han ater svarade Henne med bavan, ropande
salunda:

Kor:

Frojda Dig, invigda i outtalade radslut;

frojda Dig, betrodda med tystnadskravande hemligheter.
Fréjda Dig, forspel till Kristi under;

frojda Dig, hogsta kron av Hans laror.

Frojda Dig, himmelska stege, pa vilken Gud nedsteg;
frojda Dig, bro som leder de jordfédda upp till himmeln.
Frojda Dig, dnglarnas mangomtalade under;

frojda Dig, djavlarnas mycket begratna trauma.

Frojda Dig, Du som outsagligt fodde Ljuset;

frojda Dig, Du som ej for nagon réjde huru.

Frojda Dig, Du som 6vertraffar de vise i kunskap;
frojda Dig, Du som belyser de troendes sinne.

Fréjda Dig, Du eviga Brud.

Kontakion 3

Prast:

Kraft fran den Hogste 6verskyggade da den Oberdrda befruktande, och visade Hennes
bordiga skdte sa som en aker, efterlangtad av alla, som 6nska inbérga fralsning, i det de
sjunga:

Kor:
Halleluja, halleluja, halleluja.

Ikos 3

Prast:

Barande mottagen Gud i sitt skote, Jungfrun skyndade till Elisabet, men dennas barn strax
igenkande kyssen av Henne, fréjdade sig, och med sprittningar, liksom med sanger, ropade
till Gudsmodern:



Kor:

Fréjda Dig, den oforvissneliga telningens ranka;
frojda Dig, den ofdrgangliga fruktens forvarv.

Frojda Dig, Du som jordfédde den manniskoalskande Akermannen;
frojda Dig, Du som planterade Planteraren av vart liv.
Frojda Dig, falt, som alstrar valgarningars ymnighet;
frojda Dig, bord, som bjuder nadegavornas raga.
Fréjda Dig, ty Du holjer séllhetens &ng i blom;

frojda Dig, ty Du bereder vara sjélar en hamn.

Frojda Dig, bonens gudstéackeliga rokelse;

frojda Dig, all varldens renelse.

Frojda Dig, Guds valbehag till de dodliga;

frojda Dig, de dodligas fortrostan pa Gud.

Fréjda Dig, Du eviga Brud.

Kontakion 4

Prast:

En storm av tvivlande tankar bar den arbare Josef inom sig, da han visste Dig oférméld, Du
Tadelfria, men férmenade sig bedragen; dock meddelad om Din befruktning av den Helige
Ande, han sade:

Kor:
Halleluja, halleluja, halleluja.

Ikos 4

Prast:

Herdarna horde anglarna besjunga Kristi lekamliga ankomst, och da de ilade till Honom sa
som till Herden, sago de Honom likt ett oskuldsfullt lamm fort i bet i Marias skote, och
hyllande Henne de sade:

Kor:

Frojda Dig, Moder till Lammet och Herden;
frojda Dig, hagnad for de besjalade faren.
Frojda Dig, Du som avslar osynliga fiender;
frojda Dig, Du som Oppnar vid paradisets port.
Frojda Dig, ty de himmelska gladjas med jorden;
frojda Dig, ty de jordiska jubla med himlarna.
Frojda Dig, apostlarnas aldrig tystnande mun;
frojda Dig, martyrernas o0vervinnerliga mod.
Frojda Dig, trons fasta bekraftelse;

frojda Dig, stralande kunskap av naden.

Frojda Dig, ty genom Dig blev helvetet avklatt;
frojda Dig, ty genom Dig vi beklades med é&ra.
Fréjda Dig, Du eviga Brud.



Kontakion 5

Prast:

Den Gudaledda stjarnan sago de vise mannen och foljde dess sken, och hallande den som en
lampa, sokte de darmed den maktige Konungen, och da de nadde den Ouppnaelige, gladde
de sig och ropade till Honom:

Kor:
Halleluja, halleluja, halleluja.

Ikos 5

Prast:

Da kaldéerna sago i Jungfruns hander den som med handen skapade méanniskan, och i
Honom igenké&nde Herren, ehuru Han antog en tjanares skepnad, skyndade de att hylla
Honom med skénker, och ropade till den Vélsignade:

Kor:

Frojda Dig, Moder till Stjarnan som aldrig gar ned;

frojda Dig, skimmer Over den hemlighetsfulla dagen.

Frojda Dig, Du som sléckte forvillelsens glod;

frojda Dig, Du som upplyser Treenighetsgatans fortrogna.
Fréjda Dig, Du som krossade den omanskliga tyrannes mak;
frojda Dig, Du som framvisade Kristus, den méanniskoélskande Herren.
Frojda Dig, ty Du forloste oss fran barbarisk avgudatjéanst;
frojda Dig, ty Du raddade oss ur skamliga garningars gyttja.
Frojda Dig, ty Du avbrot eldens dyrkan;

frojda Dig, ty Du befriade fran lidelsens brand.

Frojda Dig, de troendes vagvisare till kyskhet;

frojda Dig, alla slékters gladje.

Frojda Dig, Du eviga Brud.

Kontakion 6

Prast:

Som Gudasanda férkunnare atervande de vise mannen till Babylon, i det de fullbordade
profetian om Dig och kungjorde for alla Dig som den Smorde, kvarlamnande Herodes lik en
dare, som icke kan sjunga:

Kor:
Halleluja, halleluja, halleluja.

Ikos 6

Prast:
Med sanningens ljus upplyste Du Egypten, och fordrev 16gnens morker: ty dess avguda-



bilder, som icke utstodo Din styrka, o Frélsare, féllo; men de ifran dem befriade ropade till
Gudsmodern:

Kor:

Fréjda Dig, ménniskornas battring;

frojda Dig, djavlarnas fall.

Fréjda Dig, Du som fértrampade vantrons blandeverk;
frojda Dig, Du som avsl6jade idolernas svek.

Fréjda Dig, hav, som drénkte den andliga Farao;

frojda Dig, klippa som skénkte livstorstarna vatten.

Fréjda Dig, eldstod, visande vag for dem som aro i morker;
frojda Dig, vérldens beskarm, mera vidstrackt an molnskyn.
Frojda Dig, foda, efterfoljande mannat;

frojda Dig, heliga yppighetens tjdnarinna.

Fréjda Dig, utlovade land;

frojda Dig, som flyter av honung.

Fréjda Dig, Du eviga Brud.

Kontakion 7

Prast:

Da Simeon skulle ga hadan ifran den néarvarande bedragliga tidsaldern, blev Du rackt at
honom som spadbarn, men &ven igenkénd av honom som fullkomlig Gud; darfér, hdpnande
over Din outsédgliga vishet, utropade han:

Kor:
Halleluja, halleluja, halleluja.

Ikos 7

Prast:

En ny skapelse visade Skaparen, da Han framtradde infor oss, de ur Honom stammande:
Han spirade upp ur ett obesatt skéte och bevarade det oberort sadant det var, sa att vi, som
skada undret, matte besjunga Henne, i det vi ropa:

Kor:

Fréjda Dig, oférganglighetens blomma;

frojda Dig, aterhallsamhetens krans.

Frojda Dig, ty i Dig visas uppstandelsens forebild;

frojda Dig, ty Du foreter anglars liv.

Frojda Dig, trad med skona frukter av vilket de troende naras;
frojda Dig, trad med ljuvt skuggande 16v under vilket sa manga fa skydd.
Frojda Dig, Du som i skotet bar fangarnas Forlosare;

frojda Dig, Du som fodde de vilsegangnas Vagvisare.

Frojda Dig, Du den rattfardige domarens blidkan;

frojda Dig, Du, de mycket syndandes tillgift.



Frojda Dig, kladnad for de tillforsikt avkladda;
frojda Dig, karlek som besegrar all tradnad.
Frojda Dig, Du eviga Brud.

Kontakion 8

Prast:

Infor den sallsamma fodelsen avlagsna vi oss ifran varlden och 6verflytta var tanke till
himmeln: ty for den skull framtradde Gud, den Hoge, som en ringa méanniska pa jorden, att
Han ville draga till h6jden dem som ropa till Honom:

Kor:
Halleluja, halleluja, halleluja.

Ikos 8

Prast:

Helt i djupen Overgav det obeskrivliga Ordet dock icke alls hojderna; ty icke en flyttning i
rummet var det, men en gudomlig nedkomst och en fodsel av Jungfrun som mottagit Gud,
och som hor fran oss detta:

Kor:

Fréjda Dig, rum for den rumlése Gud;

frojda Dig, dorr till det hdga Mysteriet.

Frojda Dig, tvivelvackande budskap for de otroende;
frojda Dig, tvivelldsa berdmmelse for de troende.

Frojda Dig, heligaste vagn for Den som ar Gver keruber;
frojda Dig, heligaste boning for Den som ar 6ver serafer.
Frojda Dig, Du som innesluter motsatser i ett enda;
frjda Dig, Du som sammanbinder jungfrudom med moderskap.
Fréjda Dig, genom vilken brottet forsonades;

frojda Dig, genom vilken paradiset 6ppnades.

Fréjda Dig, nyckel till Kristi rike;

frojda Dig, hopp om det eviga goda.

Fréjda Dig, Du eviga Brud.

Kontakion 9

Prast:

Hela anglavarlden hapnade over Ditt manniskovardandes stora verk, ty den sag den
otillganglige Gud bliva en for alla tillganglig manniska, vilken forbliver med oss och hor
ifran alla:

Kor:
Halleluja, halleluja, halleluja.



Ikos 9

Prast:

Mangordiga véltalare vi se stumma som fiskar infor Dig, Gudsmoder, ty de férma ej
forklara, huru Du Jungfru forbliver och dock kunde foda; vi ater i undran infor mysteriet,
ropa med tro:

Kor:

Frojda Dig, forvaringsrum for Guds visdom;
frojda Dig, skattegdbmma fér Hans forsyn.

Fréjda Dig, ty Du blottade de visa som ovisa;
frojda Dig, ty Du utskamde de ordskickliga som ordldsa.
Fréjda Dig, ty tidens klyftiga man vart narrar;
frojda Dig, ty fabeluppdiktarna forbleknade.
Frojda Dig, Du som rev sonder atenarnas flatverk;
frojda Dig, Du som fyllde fiskarnas fangstnat.
Frojda Dig, du som raddar ur okunskapsdjupen;
frojda Dig, du som upplyser mangen med kunskap.
Frojda Dig, skepp for dem som 6nska bli frélsta;
frojda Dig, hamn for dem som segla i varlden.
Frojda Dig, Du eviga Brud.

Kontakion 10

Prast:

Frélsa ville Du vérldsalltets Ordnare, och kom sjalvutlovad till denna, som Gud en Herde,
dock for var skull tagande likadan méansklig gestalt som var; ty likadan kallar Han, men hor
sasom Gud:

Kor:
Halleluja, halleluja, halleluja.

Ikos 10

Prast:

En borg for jungfrur och alla som taga sin tillflykt hos Dig ar Du, Jungfru och Gudsfo-
derska, ty Skaparn av himmel och jord utvalde Dig, Du i allo rena, till boning at sig, da Han
I Ditt skote tog plats, och larde alla att ropa till Dig:

Kor:

Frojda Dig, jungfrulighetens pelare;

fréjda Dig, fralsningens port.

Fréjda Dig, sjalens omdaning;

frojda Dig, fordelare av den gudomliga godheten.
Frojda Dig, ty Du panyttfodde de i synd avlade;



frojda Dig, ty Du ingav fornuft at de fornuft berdvade.
Frojda Dig, ty Du har forintat hjértats skadegorare;
frojda Dig, ty Du har fott renhetens Saningsman.
Frojda Dig, brudgemak for den frolosa formalningen;
frojda Dig, Du som férenar de troende med Herren.
Frojda Dig, jungfrurs goda vardarinna;

frojda Dig, brudsmyckerska for de heligas sjélar.
Fréjda Dig, Du eviga Brud.

Kontakion 11

Prast:

Varje lovsang, som stravar att folja i sparet av mangfalden av Dina stora nadegavor, beseg-
rades, ty om vi ock framforde sanger lika manga som sandkorn, Helige Konung, sa
fullgjorde vi dock ej nagot vardigt de gavor Du gav 0ss, Som ropa:

Kor:
Halleluja, halleluja, halleluja.

Ikos 11

Prast:

Ett ljusbringande ljus for dem som aro i morker, se vi i den Heliga Jungfrun; ty da Hon
tander det 6versinnliga ljuset, leder Hon alla till gudomlig kunskap, med morgonens
stralglans belysande tanken, och prisad med dessa ord:

Kor:

Frojda Dig, den andliga Solens strale;

frojda Dig, det aldrig svinnande ljusskenets glans.
Frojda Dig, blixt som upplyser sjalen;

frojda Dig, asklikt forskrackande fiender.
Frojda Dig, ty ur Dig uppgick ett flodande ljus;
frojda Dig, ty ur Dig strdommar en flédande flod.
Fréjda Dig, dopfuntens levande forebild;

frojda Dig, Du som borttager syndens smuts.
Frojda Dig, bad, som rentvar samvetet;

frojda Dig, skal som uppéser gléadje.

Frojda Dig, doft av den Smordes vallukt;

frojda Dig, den mystiska sjélsspisens liv.

Fréjda Dig, Du eviga Brud.

Kontakion 12
Prast:

Da Forlosaren av manniskornas skulder ville efterskénka alla forna skulder, kom Han sjalv
till dem som undandragit sig Hans nad, och i det Han sénderriver skuldebrevet hér Han



ifran alla:

Kor:
Halleluja, halleluja, halleluja.

Ikos 12

Prast:

Lovsjungande den av Dig fodde, prisa vi alla Dig som det besjélade Templet, Gudsmoder,
ty i Ditt skote tog Herren, som fasthaller allt med sin hogerhand, boning, helgande Dig,
upphdjde, och larde alla att ropa till Dig:

Kor:

Frojda Dig, Guds och Ordets tabernakel;

frojda Dig, hogsta allra heligaste.

Fréjda Dig, ark, forgylld av Anden;

frojda Dig, livets outtémliga klenodskrin.
Frojda Dig, fromma konungars kostbara diadem;
frojda Dig, vordiga prasters drbara berommelse.
Frojda Dig, kyrkans orubbliga torn;

frojda Dig, Rikets oforstorbara faste.

Frojda Dig, genom vilken segertecknen hgjas;
frojda Dig, genom vilken fienderna stortas.
Frojda Dig, min kropps helbréagdagorelse;
frojda Dig, min sjéls fréalsning.

Frojda Dig, Du eviga Brud.

Kontakion 13
(Denna kontakion upprepas tre ganger)

Prast:
O, hogtlovade Moder, som fodde det heligaste Ordet, emottag nu var gava, och forlos ifran
allt ont, och befria fran kommande straffdomar alla, som samfallt ropa till Dig:

Kor:
Halleluja, halleluja, halleluja.

Ikos 1

Prast:

Angeln, den framsta, blev sand ifran himmeln att saga Gudsmodern: Hell Dig! Och dé han
sag Dig, Herre, forkroppsligas vid denna okroppsliga stimma, forfarades han, och kvarstod,
akallande Henne salunda:

Kor:
Frojda Dig, ty genom Dig uppstralar Frojden;



frjda Dig, ty genom Dig forsvinner domen.
Frojda Dig, den fallne Adams aterkallelse;

frojda Dig, Evas befrielse fran tarar.

Frojda Dig, hojd, oatkomlig for manniskotankar;
frojda Dig, djup, oinskadligt &ven for anglarnas blickar.
Frojda Dig, ty Du blev Konungens séte;

frojda Dig, ty Du bér Béraren av allt.

Frojda Dig, stjarna som forebadar Solen;

frojda Dig, skote dari Gud vart kropp.

Frojda Dig, ty genom Dig fornyas skapelsen;
frojda Dig, ty genom Dig skall Skaparen bli barn.
Fréjda Dig, Du eviga Brud.

Kontakion 1

Kor:

Dig, Gudsfoderska, harforerska i strid for oss,/ bringa vi, Ditt ifran ofard fralsta folk,
tacksamma segersanger./ Men Du som har odvervinnlig makt, fran alla faror fralsa oss,//
som ropa till Dig: Frojda Dig, Du eviga Brud.

Sannerligen...

Kor:

Sannerligen ar det vardigt att prisa Dig salig, Gudsfoderska./ Du evigt saliga och i allo rena
och Moder till var Gud./ Hogre vordad &n keruber och ojamforligt mera arad an serafer,/ Du
som or¢rd fodde Gud, Ordet,// sanna Gudsfdderska, hogt prisa vi Dig.

Prast:
Ara vare Dig Kristus, var fortrostan, ara vare Dig.

Kor:

Ara vare Fadern och Sonen och Den Helige Ande, nu och alltid och i evigheternas evig-
heter. Amen.

Herre, forbarma Dig. Herre, férbarma Dig. Herre, forbarma Dig.

Valsigna.

Prast:

Kristus, var sanne Gud, ma for Sin allrarenaste Moders, vara heliga gudabarande faders och
alla helgons forboners skull forbarma sig 6ver oss och fralsa oss, ty Han ar god och
manniskodlskande.

Kor:
Herre, forbarma Dig. Herre, férbarma Dig. Herre, forbarma Dig.



